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SiipplcmcHl zu I? 42. II. Jahrgang 1884 II aiiuce. Supplement au I2 42

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 27. Mai — Berne, le 27 Mai — Berna, Ii 27 Maggio

Publikatioiisorgan der eidgenössischen Departemente fiir Finanzen, /oll und Handel

Organe de publicity des Departements fedöraux des Finances, des Föag-es et du Commerce
Orpio di FüHicitä dei Dipartimonti feflerali per le Finanze, i Cazi ed 11 Commercio

Jährlicher Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter sowie die Expedition des Schweiz. Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne anpres des bureaux de poste et ä l'expedition de la FeuiUe offtcielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli uflizi postali ed alia spedizione del Foglio ufficiule svizzero di commercio a Berna.

Amtlicher Theil. — Partie officielle. — Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgabe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prevues par le Code federal des obligations.

Haiidelsregistereinträge — Inscriptions au Kegistre du Commerce —
Iscrizioui nel Kegistro di Commercio

I. ilauptregister — 1. Registre principal — l. Registro principale
Ml. 1 iir die auf J.üsi-hinigcii bezüglichen Publikationen wird

Kursivschrift verwendet. — Les publications concernant des radiatloiiN
sont faites en caracteres italiques. — Quelle pubblicazioni che
risf/uardano le cuncellasioni sono stamperte in letteve
corsive.

Kanton Zürich - Canton do Zurich - Cantonc di Zurigo

188-1. 16. Mai. Inhaber der Firma 31. Madrenus Solcr in Zürich
ist Martin Madrenas Soller von Terradas, Spanien, wohnhaft in Figucras,
Spanien. Natur des Geschäftes: Handel in Wein, Propfen, Früchten,
Spirituosen. Geschäftslokal: Sehoffelgasse 8. — Die Firma ertheilt Prokura
an Joseph Madrenas von Terradas, in Zürich.

Kanton Bern — Canton de Berne -
Bureau Bern.

Cantone di Berna

188-1. 21. Mai. Inhaber der Firma A. Ruprecht-Haller in Bern
ist Albrecht Ruprecht allie Haller von Laupen, wohnhaft Gerechtigkeitsgasse

NT. 28 in Bern. Natur des Geschäfts: Spezerei- und Weinhandlung.
Geschäftslokal: Gerechtigkeitsgasse Nr. 28 in Bern.

Bureau de Saignelegier (district des Franclies Montagues).
21 mai. Dans leur assemblöe du 8 mars 1884, les actionnaires de la

Soeiete d'horlogerie de Saignelegier (inscrite le 30 mars 1883 et publice
dans la Feuille officielle suisse du commerce du 1" inai suivanl) ont modifie
ainsi qu'il suit les Statuts de cette societü. La duree de la soeiüte est illimitee,
toutefois la dissolution pourra avoir lieu conformement aux art. 664 et 665
du code federal des obligations. Le fonds capital est porle ä fr. 100,000,
divise en mille actions de cent francs chacune et nominatives. II pourra
ütre augmente ensuite d'une decision de l'assemblee generale des actionnaires.
La reduction du capital pourra ögalement etro prononcee par l'assemblee
generale conformement aux art. 628 et 670 du code sus-vise. Cos
decisions ne pourront ütre prises qu'ä une majorite des 2/s des voix. Les
publications de la soeiete seront valablement faites par insertion dans la Feuille
officielle du Jura. I.a societe est representee vis-ä-vis des tiers par un
directeur-gerant nonime par le conseil d'administration, sous reserve de
ratification par les actionnaires. Ce directeur-gbrant oblige ia societe par
sa signature. Le conseil d'administration se compose actuellement de trois
niembresetde deux suppleauts, qui sont: MM. Jean Bouchat, prefet; Eugene
Chipret, horloger; Alois Flury-Richard, banquier; Boniface Girardin, fabri-
cant d'horlogerie, et Joseph Donzö, ebüniste, demeurant tous ä Saignelegier.
Le directeur-gerant estMr Alcide Gorgü, de Moutier, demeurant ä Saignelegier.

Kanton Lnzern — Canton lie Lucerne — Cantone di Lncerna

1884. 20. Mai. Unter dem Namen Schweizer Kiitholikenverein Pius
des Neunten, kürzer Schweizer Piusvereiii, Association Suisse catho-
lique do Pie IX, ou Association Suisse de Pie IX besteht ein Verein,
welcher zu Luzern sein Domizil hat und die Bewahrung und Erhaltung
des Glaubens, die Bethätigung desselben durch Liebeswerke und die Pflege
der Wissenschaft und Kunst unter den Katholiken der Schweiz bezweckt.
Die Vereins-Satzungen wurden unterm 21. Juli 1857 aufgestellt und unterm
21. August 1872 und 30. April 1884 ergänzt. Der Verein gliedert sich in
Zentral-, Kreis- und Ortsvereine. Die Aufnahme findet durch die
Ortsvereine statt. Jedes Mitglied hat einen monatlichen Beitrag von wenigstens
10 Rappen zu bezahlen. Die Geschäftsleitung steht einem Zentralkomite
zu, dessen Mitglieder von der Generalversammlung ernannt werden und
welches für die Geschäftsführung ein engeres Zenlralkomite aufstellt.
Tublikationsorgane sind die <t Pius-Annalen » und das « Bulletin de l'Asso-
eiation Suisse de Pie IX ». Der Verein wird nach Außen rechtsverbindlich
vertreten durch die Kollektivunterschrift des Zentralpräsidenten und des
Zenlralkassiers (im Verhinderungsfall derselben eines stellvertretenden
Mitgliedes des engern Zentralkomites). Für Verbindlichkeiten des Vereins

haftet nur das Vereinsvermögen. Präsident des Zentralkomites ist: Gf. Th.
Scherer-Boccard; Zentralkassier: C. Pfeiffer-Elmiger, beide wohnhaft in
Luzern. Stellvertretende Mitglieder des engern Zentralkomites sind
dermalen: Regens L. Haas und Chorherr Th. Stocker, beide in Luzern.

20. Mai. Unter dem Namen InBin (lisch er Missionsverein der
Katholischen Schweiz, kürzer Inländische 3Iission, Association pour les
missions intericures de la Suisse catholiquc ou Missions interieuros
besteht ein Verein mit Domizil zu Luzern, welcher zum Zweck hat, den
Römisch-Katholiken, die in den protestantischen Kantonen wohnen, zur
Seelsorge behülflich zu sein. Die Vereinsstatuten wurden unterm 1. November
1863 aufgestellt und untenn 30. April 1884 ergänzt. Mitglied des Vereins
ist jede Person, welche einen jährlichen Beitrag von 20 Rappen leistet.
Die Geschäftsführung wird durch das engere Zentralkomite des Schweizer
Piusvereins besorgt. Publikationsorgan sind die « Pius - Annalen j>. Der
Verein wird nach Außen rechtsverbindlich vertreten durch die
Kollektivunterschrift des Zentralpräsidenten und des Zentralkassiers, im Verhinderungsfälle

derselben eines stellvertretenden Mitgliedes des genannten engern
Zentralkomites. Für die Verbindlichkeiten des Vereins haftet nur das
Vereinsvermögen. Präsident des Zentralkomites ist: Gf. Th. Scherer-Boccard;
Zentralkassier: C. Pfeifler-Elmiger, beide in Luzern. Stellvertretende
Mitglieder des engern Zentralkomites sind dermalen: Ilegens L. Haas und
Chorherr Th. Stocker, beide in Luzern.

20. Mai. Bei der Firma Watson, Smith & Watson in Hochdorf
(publizirt im Handelsamtsblatt vom 2. April 1883) ist L. A. Müller als
Prohur ist zurückgetreten.

Kanton St. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone di San Galla

Bureau St. Gallen.
1884. 20. Mai. Die Kollektivgesellschaft „ II. T. Beck Sohn Nachfolger

" in St. Gallen, bestehend aus Carl Theodor Moosherr und Hermann
Walter Kehr, hat sich in Folge Ablebens des erstem aufgelöst. Hermann
Walter Felir, der bisherige Gesellsehafter, und Alfred Edmund Moosherr,
der älteste Sohn des verstorbenen Gesellschafters, beide von und in St. Gallen,
haben unter der Firma Felir & 3Ioosherr vorm. II. T. Bock Sohn
Nachfolger in St. Gallen eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der
Eintragung in's Handelsregister ihren Anfang nimmt. Diese Finna
übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Societät.

20. Mai. Der Verwaltungsrath der Schweizerischen Volksbank in Bern
hat für Alnvesenheits- und Krankheitsfälle des Direktors der Schweizerischen
Volksbank Filiale St. Gallen, J. Ebneter, J. Diethelm-Fisch, Präsident, und
Julius Itheiner, Vizepräsident der Dank-Kommission der Filiale St. Gallen,
beide wohnhaft in St. Gallen, mit der Kollektiv-Prokura betraut.

Bureau Uznach (Seebezirk).
20. Mai. Inhaber der Firma Commissions-Niederlage Itapperswil:

A. E. Suter ist Albert Emil Suter von Stäfa, wohnhaft in Itapperswil.
Natur des Geschäfts: Kommissions-Niederlage. Geschäftslokal: Itapperswil.

Kanton Neuenbürg — Canton de NencMtel — Cantone di Neuchätel

Bureau du Boele.

1884. 19 mai. Le chef de la maison Fritz Yuille, successeur de Jean
Kriegel, est Fritz Vuille, de la Sagne, domiciliö au I.ocle. Genre de
commerce: Cristaux et porcelaine. Bureaux: Rue du Collöge, n° 307. Cette
maison a ötö fondöe le 22 fevrier 1884.

Kanton Wallis — Canton dn Valais — Cantone del Vallese

Bureau de Sion.

1884. 21 mai. Gandide Rey, de Lens, Gaspard de Ghastonay, de
Sierre, et Benoit Antille, de St-Luc, tous domicilies ä Sierre, ont constituö,
sous la raison sociale Rey et C", une soeiöte en nom collectif, dont le
siege est ä Sierre, corriinencee le 1" avril 1884. Genre de commerce: Vins
en gros. Bureau: Chez Caudide Itey, ä Sierre.
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General-Bilanz
der 32 gesetzlich autorisirten schweizerischen Emissionsbanken

^^lctivon auf 31. Dezember 1883 Passiven

75,548,279

38,892,980

244,378,979

340,352,707

50

37

19

85

50,589,839 32

8,560,093

4,831,052

10,503,994

10,810,000

790,475,123

18

21

80

48

48,975,090
14,005,184

02,980,880
5,439,005
5,207,150
1,921,183

1,593,530

8,073,850
14,773,333

1,100,712
13,291.547

106,155,455
27,037,492
41,802,604

3,671,199

1,373,521

45

3,738,703 05

03,790,937
4,990,258

47,832,230

104,500

221,197,154
2,428,925

2,095

1,879,884 10
44,917,832 04

30

05

40,797,710
3,551,700

240,361

74

83

7,241,725
1,324,968

1,342,508
3,382,577

100,505

8,003,957

1,002,375
60,114

117,547

11

I. Kassa.
Notendeckung in gesetzlicher Baarschaft.
Uebrige gesetzliche Baarschaft.

Gesetzliche Baarschaft.
Eigene Noten.
Noten anderer seilweizerischen Emissionshanken.
Uebrige Kassabestände.

II. Kurzfällige Guthaben.
Checks, Depot- und Kassascheine, fällige

Platzwechsel, Coupons und andere kurzfällige
Schuldscheine.

Schweizerische Emissionsbanken-Debitoren.
Korrespondenten-Debitoren.
Koulo-Korrent-Dehitoren.
Konto zwischen Hauptbank und Zweiganstalten.

III. Wcchselfordcrungen.
1 )iskonto-Sehweizer-Wechsel.
"Wechsel auf das Ausland.
Wechsel mit Faustpfand.
Wechsel mit nur einer Unterschrift und ohne

Faustpfand.
Warrants und Gantrödel.
Wechsel zum Inkasso.

IV. Andere Forderungen auf
Zeit.

Konto-Korrent-Debitoren mit gedecktem Kredit.

„ „ n ungedeckt. „
Schuldscheine ohne Wechselverbindlichkeit,

gedeckte.
Schuldscheine ohne Wechselverbindlichkeit,

ungedeckte,
llypothekaranlagen aller Art.
Keports.
Diverse.

V. Aktiven mit unbestimmter
Anlagezeit.

Aktien.
Obligationen.

Effekten (öffentliche Werthpapiere).
Grundeigenthum, nicht zum Geschäftsbetrieb

bestimmt.
Liquidationen und liestanzen.

VI. Verpfändete Aktiven.
Effekten (öffentliche Werthpapiere).
Grundeigenthuin.

VII. Feste Anlagen.
Kommanditui und Betheiligungen.
Immobilien zum eigenen Geschäftsbetrieb.
Mobilien zum eigenen Geschäftsbetrieb.

VIII. Gesellschaftskouti.
(Comptes cTordre.)

Rataziusen auf Aktivposten und Rückdiskonto
auf Passivposten.

Bezahlte Zinsen auf dem Dotationskapital.
Verlust-Saldo auf Jahresschluß.
Vortrag von Yerwaltungsspesen und

Einrichtungskosten.

IV. Ausstellendes Kapital.
Ausstehendes Dotations- oder Aktienkapital.

I. Aoteii-Fuiissioii.
Noten in Zirkulation
Eigene Noten in Kassa

II. Kurzfallige .Schulden.
Kurzsichtige Depositen- und Kassascheine und

andere kurzfällige Schuldscheine.
Giro- und Checks-Konti
Schweizerische Emissionshanken-Kreditoren
Korrespondenten-Kreditoren
Konto-Korrent-Kreditoren
Ausstehende alte Noten
Konto zwischen Hauptbank und Zweiganstalten
Verfallene noch nicht erhobene Zinsen und

Dividenden
Diverse: Unbezahlte Tantiemen ctc.

III. Weehselsehnlden.
Eigenwechsel
Tratten und Acceptationen

IV. Andere Schulden auf Zeit.
Konto-Korrent-Kreditoren
Sparkassa-Einlagen
Schuldscheine (Depositenscheine, Obligationen

etc.),welche im Laufe des nächsten Kalenderjahres

fällig, oder nach erfolgter Kündigung
rückzahlbar sind

Schuldscheine (Depositenscheine, Obligationen
etc.), mit Rückzalilungsfrist von länger als
einem Jahr

Hypothekar-schulden
FYste Anleihen
Diverse

V. Gesellsehal'Lskoiiti.
(Comptes d'ordre.)

Reserve für muthmaßliche Verluste
Rückdiskonto auf Aktivposten
Rataziusen auf Passivposten
Zu vertheilender Reingewinn für das Rechnungsjahr

1883

VI. Idigenc Gelder.
Eingezahltes Kapital
Ordentlicher Reservefond
Außerordentlicher Reservefond

Kapital-Amortisations-Konto
Gewinn-Saldo-Vortrag auf das Jahr 1884

Vll. Ausstellendes Kapital.
Ausstehendes Dotations- und Aktien-Kapital

118,479,475
5,439,065 |

i

19
0

5

48

11

1

,157,

,ii 5,
,938,
,817,
,837,

46,
,495,

,118,
295,

573
190
779
785
705
344
345

009
307

1,757,080
0,454,841

21,980,025
113,743,702

134,099,292

114,800,071
1,112,580
7,900,000

84

03

41,344 30

370,700 12
1,252,448 3

4,258,222 !40

5,961,209 1 -I

115,840,000 —
10,315,027 14

1,354,203 |03

89,249 [42
199,952 —

123,918,540

101,482,707

8,212,522

394,403,081

11,848,040

133,799,031

10,810,000

790,475,123

83

09

59

48



389

Bilao general

des 32 banques d'emission suisses iegalement autorisees
^V.ctii" au 31 dccembre 1883

75,54.8,279

38,892,980

50

37

244,378,970

340,352,707

50,589,839

8,500,093

19

8f

48,975,090

14,005,184

02,980,880 58

5,439,005
5,207,150 —
1,921,183 98

58

1,593,530

8,073,850
14,773,333

1,100,712
13,291,547

45

1 1)0,1 »)•), li)i)
27,037,492
41 ,»02,004

3,071,199
1,373,521
3,738,703

05
33
35
05
10
05

03,790,937
4,990,258

47,832,230

104,500

221,197,154
2,428,925

2,095

32

18

4,831,052 21

10,503,994

10,810,000

790,475,123

80

48

30

05

1,879,884 10

41,917,832 jOl

40,797,710 74

3,551,700

240,301

7,241,725
1,324,908

1,342,508
3,382,577

100,505

8,003,957

1,002,375
00,114

117,547

83

18

I. (<ais.se.

Couverture de3 billets en cspeces ayant c.ours

legal.
Autres valeurs en cspeces ayant cours legal.

Encaisse lei/tile.
Propres billets.
Billets des autres banques d'emission suisses.

Autres valeurs en eaisse.

IE. Creance« u eonrle eelieanec.
Cheques, bons de caisse et de depot, eil'ets sur

place lion rent res et autres creances a courto
echeance.

Banques d'emission suisses, coinptes debiteurs.
Correspondants debiteurs.
Comptes-courants-debiteurs.
Comptes courants entre la banque principale

et sea suecursales.

Ill.Cream'Cssiireffi'ls dt» change.
Effets eseoniptes sur la Suisse.

Effets sur 1'etranger.
Avanoes sur nantissement.
Effets avec uue seule signature et sans caution
Warrants et Gantriidel.
Effets ü 1'encaissement.

IV. A ill res creance« a terme.
Comptes courants debiteurs avec credits converts.

„ „ r avec credits ä de-

couvert.
Creances sans engagement par lettre de change,

avec garantie.
Creances sans engagement par lettre de change,

sans garantie.
Creances hypothecates de toutes sortes.
Reports.
Divers.

V. IMacrmcnt« ä terme indciiiii.
Actions.
Obligations.

Effets publics.
Pruprietes foncieres, ä l'exeeption de Celles

destinees ä l'usage des banques.
Liquidations et sohles.

Y£. Valcurtt en nantittttciucnt.
Effets publics.
Proprietes foncieres.

VII. I'lacciucnltt lives.
Commandites et participations.
Jmnieubles a l'usage des banques.
Mobilier „

I. emission dc hill Cts.

Billets en circulation
Propres billets en caisse

II. Idngagenients ii courte
cclicancc.

Bons de caisse et de depot et autres creances
i'l courte echeance

Coinptes de virements et de cheques

Banques d'emission suisses, coinptes creanciers

Correspondants creanciers

Comptes courants creanciers
Aneiens billets en circulation
Comptes courants entre la banque principale

et ses agences
Interets et dividendes echus ct 11011 encaisses

Divers: Tantiemes a payer, etc

III. Ilngageiiieiih sur eilet« dc
change.

Billets a ordre a terme
Traites et acceptations

IV. Autre« engagements ä terme.
Com])tes courants creanciers

Depots en caisse d'epargne
Bons et depots ä terme (bons et depots ;i

terme, obligations, etc.) dont le rembourse-
ment pent avoir lieu dans le courant de

l'annee prochaiue
Bons et depots a terme (bons et depots ii

terme, obligations, etc.) dont le rembourse-
ment lie pent pas avoir lieu dans le courant
de l'annee prochaiue

Creances hypothecates
Einprunts
Divers

V. Comptes d'ordre.
Reserve pour pertes probables
Reescompte sur articles de 1'actif
Prorata d'interets sur articles du passif
Benefice net a repartir pour l'annee 1883

VI. Fund« propre«.

VIII. Conipte« d'ordre.
Prorata d'interets sur articles de 1'actif et

r6escompte sur articles du passif.
Interets payes sur le capital de dotation.
Pertes a la fin de l'exercice.
Reports a nouveau des frais de premier etablisse-

ment et frais d'administration.

IX. Capital non verse.
Capital 11011 verse de dotation et sur actions.

Capital verse
Fonds de reserve statutaire

„ r supplementaire
Compte d'amortissemcnt du capital.
Reports des soldes de benefice pour l'annee 1884

VII. Capital non versG
Capital non verse de dotation et sur actions

118,479,475
5,439,Of>5

7,157,573 98
19,775,19G It!
6,938,779 IM

12
44
5U

5,817,785
48,837,705

46,344

11,495,3 45

1,118,669
295,307

1,757,680
6,454,841

21,980,025 ]84
113,743,762 —

131,699,292 03

114,866,671
1,112,586
7,960,000

41,344

376,700
1,252,448
4,258,222
5.961,269

115,840,000
16,315,627
1,354,203

89,249
199,952

123,918,540

101,482,701

8,212,522 .22

394,403,681
i i

.83

11,848,640 09

133,799,031'

16,810,000

790,475,123

59

48



Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Den 19. Mai 1884, 10 Uhr Vormittags.

No 1179.

Ottmar Distel, Zahnarzt,

Schaffhausen.

JBjm

Mittel gegen Xulinueli, UiiiiilwuMer.

Le 20 inai 1884, ä ilix heures avant-midi.

No 1174.

Gustave Goetjg, pharm.-chimiste,
Geneve.

Froduit appele ,,I^a Federale" et destine aux marcheurs.

Den 20. Mai 1884, 10 Uhr Vormittags.

No 1175.

U. Ehrenspenjer, Sohn, Kaufmann,
Winterthur.

Waxeiifett, Federfett, Harz, Peek, ZneignaeliK,
FaKfcthiirl ist reiche.

Literarisches und künstlerisches Eigenthum.

Einschreibungen ausländischer Werke.
Nr. 130.

Giaeomo Meyerbeer. Sein Leben und seine Werke (Sammlung musikalischer

Vorträge Nr. 57) von A. Niggli.
Leipzig, 30. Januar 1884. Breitkopf & Härtel.
11 e rn, 23. Mai 1884.

Schweizerisches Ilandelsdepartement.

Bekanntmachung der Schweiz. PostVerwaltung.
Fakrpostverkehr mit Frankreich. Es bestellen zur Zeit fttr Fahrpost-

sendungen (exclus. l'oststiicke — Colis postaux) nach Frankreich, welche das Gewicht
von 5 kg nicht übersteigen, bei der Beförderung via Genf, IVmtarlier oder Delle, per
F. L. M. oder französische Öatbahn (Delle) zwei verschiedene Tarife, nämlich:

I. Ein Spezialtarif, anwendbar auf W'aamisendungCM, deren angegebener Weith
oder Nachnalinuffietrag Er. 100 nicht übersteigt und für welche auf dem zugehörigen
Frachtbrief (declaration d'expedition) die Anwendung dieses Spezialtarifs durch die
Bezeichnung „Tarif special" ausdrücklich verlangt worden ist.

II. Der gewöhnliche Tarif; derselbe ist anwendbar auf die sub 1 erwähnt- n
Sendungen, für welche die Anwendung des Spezialtaiifs nicht in der hiervor angegebenen
Weise verlangt worden ist, sowie auf alle (nicht in die Kategorie der Poststücke fallende)
Sendungen bis 5 kg, deren angegebener Werth oder Nachnahmebetrag Fr. 100 übersteigt.

Der Spezialtarif enthält Finheilstaxen für sämmtliche Orte Frankreichs (gleich
dem Tarif für Colis postaux), während die Taxen des gewöhnlichen Tarifs nach Maßgabe

der Entfernung berechnet und namentlich für Sendungen nach entferntem Orten
ganz wesentlich höher sind als diejenigen des Spezial- (Emheits-) Tarifs.

Es wird daher in bestimmter Weise vorgeschrieben, daß für IFanrensendungen
bis r> kg texclus. Poststücke), deren angegebener Werth oder Naclinahmehetrag Fr. XX)
nicht übersteigt, ausschließlich der Spezialtarif anzuwenden sei, es wäre denn, daß der
Absender ausdrücklich die Nichtanwendung dieses letztern Tarifs verlangen würde. Die
Poststellen haben darauf zu achten, daß in den Frachtbriefen (declaration d'expedition)
zu solchen Sendungen stets (d. h. wenn der Absender nicht spez ell andere Verfügungen
trifft) die Bezeichnung „Tarif special" an geeigneter Stelle angebracht sei.

Publication <le l'adiuiiiist ration des postes suisses.
Fchange de la messagerie avec 7a France. II existe actuellement pour les envois

de messugerie (ä l'exclusion des colis postaux) ä destination de la France qui ne d£-
passent pas le poids de 5 kg et qui sont achemiuds par les voies de Geneve, Pontarlier
ou Delle (cliemins de fer P. L. M. et Est franoais), deux tarifs different», savoir:

I. un tarif special applicable aux envois de marchandises, dont la valeur declaree
ou le montaut du remboursement ne depasse pas 100 fr., et pour lesquels l'application
de ce tarif spöcial est expressement demamlee par Vindication „ Tarif special" sur les
declarations d'expedition ;

II. le tarif ordinaire; ce tarif s'applique aux envois mentionnes sous ckiffre I,
pour lesquels le tarif special n'a pas £>te demande de la maniere susmentionnee, ainsi
que pour tous les envois jusqu'ä 5 kg (u'entrant pus dans la catdgorie des colis postaux),
dont la valeur declaree ou le montaut du remboursement depasse fr. 10->.

Le tarif special contient des taxes uniformes pour toutes les localites de la France
(comme le tarif des colis postaux), tandis que les taxes du tarif ordinaire sont calculees
ä raison de la distance et excedent en general, surtout pour les colis ä destination de
localites eloignees, consid£rablement Celles du tarif special. Nous prescrivons done for-
mellement que pour les envois de marchandises jusqu'ä 5 kg (ä l'exclusion des colis
postaux) dont la valeur declaree soit le montaut du remboursement ne depasse pasfr. 100, on doit appliquer ejcclusivement le tarif special, ä moins que l'expediteur n'exige
expressement la noil application de ce dernier. Les offices de poste veilleront ä ce que
les d£clarations d'expedition de ces envois portent toujours (lorsque l'expediteur n'cn
dispose pas autrement) la designation „ Tarif special

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.

Parte non ufficiale.

.Schweizerische llaudelsstatlsiik. Ueber diese Frage hat
der Vorort des Schweizerischen Handels- und Industrievereins an das
Eidg. Finanz- und Zolldepartement ein sehr einläßliches Gutachten erstattet,
welches mehr als alle bisherigen Erörterungen die Materie kritisch beleuchtet
und über ihre Tragweite ein Urtheil zu bilden gestaltet. Das Gutachten
enthält zunächst ein Resume des bisher in Sachen Geschehenen, und geht
alsdann über auf die internationalen statistischen Kongresse, auf die von
andern Ländern (England, Belgien, Frankreich, Italien, Deutschland, Oesterreich)

getroffenen handelsstatistischen Anordnungen, und verbreitet sich
hierauf in seinem Haupttheil über die an eine schweizerische Statistik zu
stellenden Anforderungen. Dieselbe müßte, nach Ansicht des Vorortes,
enthalten: 1) Angabe der Waarengattung, 2) Mengen-Angahe, 3) Werth,
4) Name des llerkunfts- und des Bestimmungslandes.

Als Grundlage der Handelsstatistik hätte selbstverständlich ein Waaren-
verzeicliniß zu dienen und der Vorort schlägt vor, dasselbe möglichst enge
an dasjenige des Zolltarifs anzuleimen unter gleichzeitiger Berücksichtigung
der auf ein internationales statistisches Wuarenverzeichniß gerichteten
Bestrebungen. Beispiele aus den Kategorien Baumwolle, Seide, Flachs, Wolle,
Konfektions- und Modewaaren, Häute etc., Maschinen etc., Glas, Töpfer-
waaren, landwirtschaftliche Erzeugnisse, Vieh, verdeutlichen diesen Abschnitt
des Gutachtens.

Behufs möglichst zuverlässiger Ermittlung der Ausfuhr-Menge und des
-Werthes empfiehlt der Vorort, den Versender zur Angabe des
Nettogewichts und zur Selhstdeklaration des Werthes anzuhalten. Die
Postsendungen wären bis auf ein Gewicht von 500 g oder 10 Fr. Werth in
die Statistik einzubeziehen. Für die Wnnivneinfuhr wäre mindestens
Bezeichnung der Gattung, Menge und Herkunft nöthig. Eine Schätzungskommission

hätte alljährlich die Aus- und Einfuhrwerthe zu revidiren.
In einem Verzeichniß-Entwurf betreffend die llerkunfts- und

Bestimmungsländer nennt das Gutachten: Deutschland, Oesterreich, Frankreich,
Italien, Belgien, Holland, England, Rußland, Schweden, Norwegen, Dänemark,

Portugal, Spanien, Griechenland, Türkei, Donauländer, Aegypten,
Algier, Tunis, Tripolis, Marokko, afrikanische West- und Ostküste,
Gapland, Madagaskar, asiatische Türkei, Persien, Britiseli-Indien, Holländisch-
und Spanisch-Indien, Japan, China und Französiscli-Indien, Britisch-Nord-
amerika, nordamerikanische Union, Mexiko, Centrai-Amerika, Westindien,
Chili und Peru, Brasilien, Argentinien, Uruguay, Paraguay, übriges
Südamerika, Australien.

Hinsichtlich der Deckung der Kosten stimmt der Vorort dem stände-
räthlichen Antrag (Erhebung einer Kontroigebühr von den nicht zollpllichtigen
Waaren) hei.

I>ouaiies t?trnn£t;res. (France.) Le conseil günöral de la
Guadeloupe vient de döcider l'etablissement de droits de douane sur les produits
manufactures de provenance ctrangere. On sait qu'aprös la promulgation
du sönatus-consulte de 1866, les droits de douane ä la Guadeloupe avaient
öte supprimös et remplaces par un octroi de mer frappant indistinetement
les produits de toutes provenances. La deliberation du conseil general
constitue done un retour ä un regime douanier favorable aux interets de
i'industrie de la France. (Economiste frangais.)

Kxposition internationale «le graiiie«, «lenret.s
fourrageuses et engrais ä Budapest. Simultanement avec l'exposition
generale hongroise qui aura lieu ä Budapest du 1" mai au 15 octobre 1885, et
dans le meme cadre que celle-ei, il sera organise une exposition internationale
de graines, denrees fourrageuses et engrais.

(Jette exposition comprendra les classes suivantes: 1° semences de cereales;
2" graines de plantes officinales; 3" graines de plantes textiles; 4° graines de

plautes de commerce et d'industrie agricole; 5" graines de plantes fourrageres;
6° autres denrees fourrageuses; 7° engrais.

La chancellerie du departement federal de l'agriculture tient ä la disposition
des interesses lc programme special renfermant de plus amples details sur cette
exposition, ainsi que des formulaircs de demandes d'admission.

Gewerbliches ISiltliuigsweseu In «len Vereinigten
.Staaten von N«»rd-Amerilia. Wie in so mancher anderen Hinsicht'
machen die Amerikaner auch in Bezug auf das gewerbliche Bildungswesen
der alten Welt den Rang streitig. Es ist ganz natürlich, daß eine Nation,
welche es der fremden Arbeit möglichst schwer macht, ihren Markt zu
erreichen und welche gleichzeitig ihre Selbständigkeit, Wohlfahrt und Kraft
in der eigenen Leistungsfähigkeit sucht, ihr Hauptaugenmerk auf das Mittel
der gewerblichen Bildung richtet und dieser einen dominirenden Antheil
an der Erziehung der Jugend einräumt. Staatsmann und Handwerker
begegnen sich hier im gleichen Streben und die unmittelbare Folge ist die
Entstehung zahlreicher Berufsbildungsanstalten in Verbindung mit den öffentlichen

Schulen. Erstere verfolgen in der Hegel weniger eine theoretische
Heranbildung als eine praktische u.id es sind ilmen deßhalb Ländereien,
Laboratorien, Museen etc. beigegeben. Mit den Schulen zur Ausbildung
in der Mechanik und den Handwerken überhaupt, sind Schmiedewerkslätten,
Gießereien, Schmelzereien, Schreinereien etc. verbunden. Das Cornell-College
zu Illiaka besitzt z. B. ein Maschinenhaus, eine Eisen- und Messinggießerei,
eine Maschmenwerkstättc, ein Hammerwerk und eine Drückerei. Ungefähr
acht solcher Schulen betreiben auch den Bergbau. Im ganzen gibt es 46
solcher Institute, die über alle Staaten der Union verbreitet sind und
staatliche Subvention genießen; daneben befinden sich aber noch viele
ähnliche Schulen ganz in den Händen von Privaten.

Amerika bringt für die gewerbliche Bildung des weiblichen Geschlechtes
eben so große Opfer, wie für die Bildung des männlichen Geschlechts, und
daher kommt es, daß jenes auf allen Arbeitsgebieten anzutreffen ist. Die
Zahl der Berufshildungsschulen für Mädchen betrug im Jahre 1880 227.
Dazu kommt eine größere Anzahl von Etablissements, in welchen Männern
und Frauen zugleich Unterricht in technischen Fächern, in Ilygieine, Chemie,
Physik, Botanik und Geologie ertheilt wird; einige derselben haben auch
als Lehrgegenstände Stenographie, Zeichnen, Gartenhau, Obstbau, Führung
der Haushaltung u. s. w.
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